studia

“HISTORII HLOZOFI ISSN 2083-1978

3(7)/2016 - ISSN 2391-775X

HTTP://DX.DOI.ORG/10.12775/SZHF.2016.042

FELIKS JARONSKI

Wyobrazenie o filozofii przestawnego Kanta’

Stawa Filozofa niemaigcego inney po sobie zalety procz geniuszu Filozofa,
ktéry w poczatkach za malo wazony rozkrzewil swoie zasady, i nabywa z laty
coraz wiekszey liczby gorliwych dla siebie stronnikéw; ktéry powszechnie
czytany zatrudnil xigzat urzednikéw i pierwszych uczonych, nieprzebaczo-
naby na nas $ciagnela wine, gdyby$my si¢ w zupelnem milczeniu wzgledem
niego zachowali; powatpiewajac, aby mogli nawet zakosztowa¢ iego nauk,
zwlaszcza ci czytelnicy, ktorzy mniey si¢ zatrudniajg gltebokiemi teoriami.
Nie zamierzamy sobie atoli tu ledwie probke zrobi¢ zostawuigc wymowniej-
szym piorom, ludziom gleboko myslacym i niestrudzonym badaczom serca
ludzkiego natury, wyluszczenie nauki iego w caley swoiey $wietnoscii z wiek-
szg korzyscia. O zapale, iaki ona wzniecila w uczniach krélewieckich mozna
bra¢ miare z listu' w niemieckim jezyku pisanego w roku 1797 do M. Emanu-

" Tekst zostal opublikowany w ,,Kalendarzyku Kieszonkowym na rok 1802” (s. 52-65), wy-
danym w Krakowie przez ksiggarza Jana Maya. Piotr Chmielowski (Kant w Polsce, ,,Przeglad
Filozoficzny” (4) 1904, s. 381) jako pierwszy wysunat hipoteze, ze autorem tego opracowania
jest Feliks Jaronski. Stefan Harassek uwaza jednak, Ze jego autor pozostaje nieznany (Kant
w Polsce przed rokiem 1830, Krakéw 1916, s. 61). Biorac pod uwage, ze Wyobrazenie... za-
mieszczone zostalo w ,Kalendarzyku” tuz przed tlumaczeniem fragmentéw Antropologii Kan-
ta, mozna domniemywa¢, ze autorem obydwu tekstow jest ta sama osoba.

! List z 14 czerwca 1797 r. wydrukowany przez Heinricha Degena (Immanuel Kant, Kant's
gesammelte Schriften. Akademieausgabe, Band XII, Briefwechsel Band III, Berlin und Leipzig
1922,s. 410-412).
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ela Kanta, od pdt wieku Professora Filozofii w Krolewcu, ktorego tu stowne
tlumaczenie ktadziemy:

Ty! co$ wiekszy nad wszystkie geniusze $wiata, o ty ktorego stusznie caly
okrag ziemski wykrzyknie takim, ty Kancie! bede cie opiewal. O! iakze bydz
trzeba zuchwalym, aby nawet o tem pomysle¢! Pochwalcy Augusta zapytywa-
liby siebie samych: mozez nam si¢ udadz tak $miale przedsigwziecie?

Platon, Newton, o iakze daleko przenikajaca bystros¢ twego wyniostego
rozumu zostawita ich za sobg! Pomiedzy wszystkiemi tego tu podxiezycowe-
go $wiata mieszkancami, miedzy wszystkiemi naysubtelniejszymi badacza-
mi przyrodzenia, tobie to byto zostawione wiecey niz komu innemu, tobie
pierwszemu, zblizy¢ si¢ do geniuszu najwyzszego... itd.

Nie nalezy nam tu zamilcza¢, ze ta pochwata byta przedmiotem surowey
krytyki w sednem niemieckiem peryodycznem dosy¢ szacownem pismie, ale
to samo niemniey dowodzi, ze autor cieszy si¢ wielka bardzo stawg. Ucznio-
wie Kanta stosuig nawet do niego uwagi bardzo wazne Merciera* gteboko
myslacego i bieglego w wieku naszym Moralisty, ktory tak mowi:

»Aby nadadz podobno inny zwrot umiejetno$ciom ludzkim, potrzeba tyl-
ko cztowieka z nowym gieniuszem. Ten zapusci si¢ na dno przepasci, przez
ktéra wzrok nasz przedrzec sie nie zdota. Z tey glebi wydobedzie iakie wy-
obrazenie Zrédlowe (idée — mere) z ktéregoby caty r6d onych wyptywat, wy-
obrazenie zupelnie nowe, ktéryby nam $wiat nieznany odkrylo. Czekaymy
tego Filozofa. Przewidywac¢ Ze on powstanie, iest to gatunek przepowiedze-
nia, ktére samego zdarzenia tykac sie zdaye. Ktdz zgadnie, iakim zmianom
podpasdz mogg nasze mniemania tak niestateczne, tak niepewne, czescig za-
grzebane przez cale wieki w gluchey bezczynnos¢i, cze$cig mienigce si¢ mie-
dzy wieczorem a porankiem. To chwianie si¢ dowodzi, ze podstawy prawdzi-
wie staley ieszcze nie wynalezlismy.”

Otoz iest przepowiedzenie! oto przeczucie Kanta!

Rozmaite s tlumaczenia dziet tego Filozofa w wielu jezykach. Jest iedno
przektadanie tacinskie pod tytutem: Immanuelis Kantii opera ad philosophiam

% Louis Sebastien Mercier (1740-1814), francuski powiesciopisarz, poeta i dramaturg.

> Mercier wydal w calej swojej karierze pisarskiej 118 dziel, m.in. komedie, dramaty, eseje
i tomy poezji. Wigkszos¢ z nich pojawita si¢ jeszcze przed rokiem 1802, czyli przed publikacja
w Kalendarzyku niniejszego tekstu. Cytat wspomniany przez autora moze pochodzi¢ z LAn
2440, réve s’il en fut jamais, utopistycznej powiesci z 1770 roku, opowiadajacej histori¢ czlo-
wieka, ktéry pewnego dnia obudzil sie w roku 2440, we Francji, w ktdrej zapanowaly rzady
opierajace si¢ na filozofii liberalnej.
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criticam vertit latine. F G. Born®* Vol. 1. 1796. Vol. II. & III. 1797. w Lipsku;
drugie wyborniejsze ale w matey tylko czesci: Prolegomenon Metaphisicae cu-
ilibet inviendae ab Imma. Kanto praemissorum quaestia stilonem primam lati-
ne reddit M. H. Kunhardt® 1797. w Helmstedt. I trzeba przyznac, ze wyiawszy
niemiecki jezyk to jest oryginalny dzieta, czytanie Onego iest nayzno$nieysze
w facinskim, poniewaz najtatwiej bydz moze zrozumianem.

Uktad nauk iego jest w czesci na angielskie przetozony, ale czy to wada
tlémacza, czy wadg nauki stalo si¢, ze ten nardd Filozoféw nie zasmakowat
dotad ieszcze w Filozofii medrca krolewieckiego, a nawet nauce iego publicz-
nie przyganiano. Jeden z iego najgorliwszych stronnikéw P. Nitsch® miat wy-
dadz roku zeszlego dzielo pod tytutem: Rozbior i wyktad wtadz rozumu ludz-
kiego. Tym czasem w obwieszczeniu szkolnem na otwarcie biegu zimowego
swoich nauk tak moéwi o Filozofii Kanta:

»Malo w prawdzie dotad w iego nauce znalazlem powaboéw i zachecenia,
ale w krotce czas nastapi, gdzie nar6d powszechnie chwyta¢ sie bedzie zasad
Kanta z Rownem podziwieniem i pospiechem, z iakim teraz ie odrzuca i nie-
mi pogardza”

Jedno z dziet Kanta: O Pokoiu wieczystym przelozone zostalo po francuz-
ku’, ale nie byto pochopne: tozsamo dzielo na polski iezyk przetozone réw-
nego szczescia co i we Francyi doznalo®. Utrzymywano w Paryzu, ze Filozof

* Friedrich Gottlob Born (1743-1807), niemiecki filozof, zwolennik Kanta, doktoryzowal sie
w Lipsku w 1783, w 1785 otrzymat tam profesure nadzwyczajna.

* Heinrich Kunhardt (1772-1844), niemiecki teolog luteransko-ewangelicki, filolog klasycz-
ny, pedagog i bibliotekarz.

¢ Friedrich August Nitsch (zm. ok. 1813) wydat w 1796 r. prace pt.: A General and Introduc-
tory View of Professor Kant’s Principles concerning Man, the World and the Deity, submitted to
the consideration of the learned.

7 De la paix perpétuelle z roku 1800, autorem przekladu byt Friedrich Gentz (1764-1832).

8 Chodzi zapewne o przeklad sporzadzony przez Szymona Bielskiego w 1797 r. (Do wiecz-
nego pokoju) na podstawie wymienionej popularnej edycji francuskiej. Z pewnoscig istniat
réwniez przeklad Bychowca sporzadzony z niemieckiego oryginatu, o czym $wiadczy m.in.
korespondencja z J. I. Kraszewskim i notka zawarta w Encyklopedii powszechnej Gliicksber-
ga. Rekopis tego przekladu jednak zaginal, a jego fragmenty mozna znalez¢ w zachowanym
drukowanym tekécie Bychowca (List 0 wojnie i przeznaczeniu zotnierza przez Jozefa Bychowca,
swiadka oczyma przeszlej kampanii francuskiej 1809 przeciw Austriakom. Z Ems, 28 kwietnia
1809, [w:] Recepcja filozofii Immanuela Kanta w filozofii polskiej w poczgtkach XIX wieku, red.
Tomasz Kups, cz. 1, Torun 2014, s. 47-54). Stefan Harassek uwaza, ze tlumaczenie, o jakim
mowa, rzeczywiscie nie odbito si¢ wigkszym echem, czego dowodem mial by¢ fakt, ze jedyna
wzmianka o nim pojawila si¢ w niniejszym tekscie, publikowanym w ,,Kalendarzyku kieszon-
kowym na rok 1802” Maya (Kant w Polsce przed rokiem 1830, Krakéw 1916, s. 57). Harassek
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niemiecki byt tylko echem Filozoféw francuzkich, bedac tylko mniey iasnym
i mniey zrozumiatym niz oni. Niemcow tylko zamieszkatych we Francyi miat
po sobie. Jeden atoli stawny w polityce pisarz niezaniedbal mu odpowiedzie¢:
znayduie sie ttumaczona na niemieckie u xiggarzy tegoz narodu odpowiedz
Sieyesa’ dana w facinskim jezyku Kantowi. Pewien Hollender przedsiewziagl
byt dadz pozna¢ w jezyku ojczystym te Filozofie swoim wspotrodakom, ale
zmiana rzagdowa wstrzymala zaped gorliwosci iego. Niespodziewany sie aby
iego zasady mialy si¢ juz do Moskwy przedrze¢; to zas wiemy, iz z iego dziefa-
mi w Rzymie przyozdobiona iest biblioteka iednego z kardynatow.

Filozof ten ma wiele uczniéw w Danii'’, a osobliwie w Szwecji'! ale si¢
takze znayduig przeciwnicy réwnie iak w samych Niemczech, gdzie co dzien
powstaig nowe sprzeczki, czesto kldtnie, nienawisci miedzy iego uczniami
a obcymi, iako tez miedzy rozmaitymi sektatorami tego nauczyciela Filozofa:
nie nieskonczenie iest szkodliwe postepkowi iego nauki. Niektorzy zapaleni
gorliwoscig natezaig ostatnich usitowan, aby te teoryje zrobi¢ pospolita, kto-
ra podtug wyznania samego autora iest tylko iedynie dla tych, ktérzy mysla
z professyi. Tym czasem przeciwnicy iuz przepowiadaig blizki upadek iego
$mialego ukladu, ktérego iest gléwnym zamiarem zalozy¢ podstawe nie-
wzruszong i ustanowi¢ zasade powszechng Filozofii, nauki rzagdowey i oby-

myli sig, z pewnoscig pisma polityczne Kanta byly czytane przez Polakéw i znajdowaly sympa-
tykéw wéréd polskich patriotéw. Swiadezy o tym m.in. rekopis Anny Sapiezyny.

° Emmanuel Joseph Sieyes (1748-1836) francuski duchowny katolicki, inicjator rewolucji
francuskie;j.

1 Byli to m.in.: Hans Christian Orsted (1777-1851), fizyk i chemik, odkrywca zjawiska
elektromagnetyzmu, jego doktorat poswigcony byt filozofii natury Kanta; Anders Sandee
Qrsted (1778-1860) prawnik i polityk, premier Danii w latach 1853-1854; Anders Gamborg
(1753-1833), filozof, profesor na Uniwersytecie Kopenhaskim; Johan Frederik Vilhelm Schle-
gel (1765-1836), prawnik, profesor na Uniwersytecie Kopenhaskim. Dodatkowo warto wspo-
mnie¢ o kregu sympatykéw Kanta, ktéry w Danii rozwinal si¢ wokot poety Jensa Baggensa
(1764-1826) (O. Hofte, Immanuel Kant, Miinchen 1983, s. 297).

1 Otfried Hoffe wymienia filozofa prawa Daniela Boétiusa (1751-1810) (O. Hofte, Immanuel
Kant, Miinchen 1983, s. 297). Ewa Piotrowska dodaje takie nazwiska, jak: Emanuel Sweden-
borg (1688-1772), filozof, mistyk, okreslany mianem ,Platona Poinocy”; Benjamin Hoijer
(1767-1812), zwany ,pierwszym mysélicielem kraju”; Hans Jarta (1774-1847), ktory chciat
przeprowadzi¢ reformy gospodarcze i moralne Szwecji w mysl filozofii Kanta; Samuel Grubbe
(1776-1853), filozof, parlamentarzysta i czlonek Akademii Szwedzkiej w latach 1836-1853;
Esaias Tegner (1782-1846) pisarz, profesor greki, biskup, zajmowat si¢ m.in. wyjasnianiem
terminologii kantowskiej (E. Piotrowska, Mysl filozoficzna w Szwecji, Od mistycyzmu do rady-
kalizmu, Poznan 2006, s. 95, 104, 125, 126, 146, 149).
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czaiowey w $wiecie, w ktérym prdcz niey wszystko iest wypadkiem okolicz-
nosci czasu, mieysca i roznych kombinacyy.

Zamierza on sobie szczegélnie:

1. Odkry¢ zrédio bledéw, ktore dzielity Filozoféw na wiele sekt bardzo
réznigcych sie miedzy soba.

2. Pogodzi¢ reflexye z do$wiadczeniem okazuigc, ze prawdziwe zasady Fi-
lozofii rozumowney (speculativa), o ktérey tu mowa, grontuja si¢ na
prawach doswiadczenia, a te prawa na wladzach duszy. (Dla tego utrzy-
mujg ciz Filozofowie podobnie iak starozytni, ze przed wszystkiem po-
trzeba aby czlowiek poznal siebie samego).

3. Doysdz do zrédta samego nalezytosci i powinnosci czlowieka, koncem
ustanowienia takich zasad moralnosci i prawa natury, ktéryby wszyscy
mogli zrozumie¢ i niemi sie rzadzic.

4. Usilowaniem iego iest zglebi¢ prawa pierwotne rozumu ludzkiego (ro-
zumu czystego) odrywaigc uwage od innych wladz duszy. Odrywaig sie
od niego te wladze, chociaz z nim wspoétdziataia, podobnie iak Ana-
tomik odcina czes¢ ciala, dla roztrzasania wrodzonych iey wlasnosci.
Wreszcie nowy ten uklad ma mie¢ te korzys¢ i zalete dla siebie ze faczy
to wszystko, co si¢ prawdziwego znayduie w zasadach Locka, Leibniza
i Hume.

Zareczamy za pewnos$¢ powiesci nastepuigcey: Pewien uczony niemiecki,
maz wielkich zastug pisal nie dawno do naszego stawnego Koryfeusza (na-
czelnika partyi) wyzywajac go do rozprawy na rozumowania, ktére beda po-
tem poddane pod sad Europy i prosil razem, aby mu wymienit cho¢ iedng
osobe, ktoryby go doskonale zrozumiala. Kant wymawial sie z swoig zgrzy-
bialg staroscig, ktéra mu nie dozwala czem Innem si¢ zatrudniaé, tylko przy-
gotowaniem si¢ na $mier¢ (sarcinas colligore)'?. Wymienil przytem iednego,
o ktorym byl pewny, ze go rozumie i Ze podejmie si¢ owey rozprawy".

12 Sarcinas colligere (tac.) ,zbieram okruchy”, zwrot ten opisuje przygotowania Kanta do na-
pisania nowej rozprawy. Ludwig Borowski w biografii Kanta pisze: ,Nie byt w stanie ukonczy¢
dawno zaplanowanej rozprawy Przejscie fizyki do metafizyki, ktora miala sta¢ si¢ zwornikiem
w gmachu jego filozoficznych prac. [...] Ludziom, ktérzy wypytywali go o nowe rozprawy,
jakich mozna bytoby od niego oczekiwa¢é, odpowiadal: «Ach, c6z to mogtoby by¢! Sarcinas
colligere! O tym moge teraz jedynie marzyé!»” (L. E. Borowski, Darstellung des Lebens und
Charakters Immanuel Kant’s. Von Kant selbst genau revidiert und berichtet, Konigsberg 1804,
s. 183 i nast.).

3 Chodzi o list do Marcusa Herza z 26 maja 1789 roku, wg numeracji Akademie-Ausgabe
[362], we wspomnianym liScie Kant stwierdza, ze Zaden z jego krytykéw nie zrozumiat go tak
dobrze jak Salomon Majmon.
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Jakizkolwiek badz na potem bedzie los tey Filozofii, przyznac¢ atoli trzeba,
ze si¢ ona wiele przyczynita do zniszczenia przesagdow okropnych czgstokroc
dla ludzkosci, z ktorych wywikla¢ sie nie $§mianoby, oraz rozkrzewila gust
w badaniach uzytecznych i glebokich a przeto rozprzestrzenifa granice ro-
zumu ludzkiego. Cwiczenie siec w Matematice nieprzebaczong wada zanie-
dbanie byto od mlodziezy niemieckiej; nauka Kanta wynagradza to w nieiaki
sposob nadaigc umystom owg trafnos¢ i krotka doktadnos¢, ktore sa nalo-
giem nabytym z rachunkéw nauki Geometryi.

Po Niemczech Filozofia Kanta naywiecey Szwecya zaigla. Ten Filozof iest
w wielkiem powazaniu w tym kraiu, tak dalece, iz sobie na tem chwale zakla-
daig dowodzac, ze przodkowie iego pochodza pierwiastkowo z Szwecyi. Ga-
zeta Lundzka twierdzi, ze on jest rodem z Dyecezyi Linkdping, gdzie jeszcze
wielu krewnych iego zyie'*. Dziad iego prosty rolnik miat 5 synéw, z ktérych
trzeci przeszedt do Niemiec w stopniu unterofficiera, gdzie mu si¢ 6w wielki
czlowiek urodzil.

Niezbywa atoli Szwecyi i na licznych Kanta przeciwnikach, na czele tych
iest Christiern'® Professor upsalski, ktéry w swoich naukach, dzietach i roz-
mowach nie przestaie nazywac zasad Kanta maxymami dazacemi do wywro-
cenia spoltecznosci i Religii. Nadewszystko utrzymuie, iz iego Filozofia nie
ma w sobie nic nowego, o czem tak dalece zdaie si¢ bydz przekonanym, ze
nawet oswiadczyl si¢ przez gazety, zaplaci¢ nagrode czerwony zloty za kazda
prawde nowa temu, ktoby ig w dzietach Kanta znalazl. Sedzia Gotmark wydat
dzielo Filozofia Kanta obnazona ze wszystkiech swoich ciemnosci zwodniczych
i wystawiona w caley swoiey niedorzecznosci gdzie mowi o autorze i iego na-
uce z pogarda i posmiewiskiem.

Przytaczamy tu z Antropologii Kanta wyiatki, ktére nam zdawaly si¢ miec¢
swoie pewne zasady i s3 stwierdzone do$wiadczeniem, pozwalaigc sobie nie-
ktérych uwag. Jest to owoc gieniuszu i pracy iego publiczney w ostatnich le-
ciech.

Opracowal: Roman Specht
Uniwersytet Mikotaja Kopernika, Torun, Polska
roman.specht@gmail.com

4 Wiecej informacji na temat rzekomego pochodzenia Kanta mozna znalez¢ w koresponden-
cji pomigdzy nim a biskupem Jakobem Lindblomem, zawartej w Immmanuel Kant’s Sammliche
Werke, a dokladnie w Immanuel Kant's Briefe, Erklirungen, Fragmemte aus seinem Nachlasse,
Liepzig, Leopold Voss, 1842, s. 472-475.

1> Per Niklas Christiernin (1725-1799) szwedzki filozof, rektor Uniwersytetu w Uppsali.
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